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O ovom prirucniku

Ovaj priru¢nik donosi informacije o hardverskim i softverskim funkcijama Fonepad
i organiziran je po sljede¢im poglavljima:

Poglavlje 1: Postavljanje hardvera

Ovo poglavlje detaljno opisuje hardverske komponente Vaseg Fonepad.

Poglavlje 2: Upotreba Fonepad
Ovo poglavlje prikazuje nacin upotrebe razlicitih dijelova Vaseg Fonepad.

Poglavlje 3: Rad s Android®

Ovo poglavlje donosi pregled upotrebe sustava Android® na Vasem
Fonepad.

Poglavlje 4: Unaprijed instalirane aplikacije

U ovom poglavlju predstavljene su unaprijed instalirane aplikacije koje
dolaze s Fonepad.

Dodaci
Ovo poglavlje prikazuje obavijesti i sigurnosne izjave za Vase Fonepad.
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Konvencije koje se koriste u ovom priru¢niku

U svrhu naglasavanja klju¢nih informacija u ovom priru¢niku, poruke su
predstavljene na sljededi nacin:

VAZNO! Ova poruka sadrzi bitne informacije koje za dovrienje zadatka treba
procitati.

NAPOMENA: Ova poruka sadrzi dodatne informacije i savjete koji mogu pomoci u
izvodenju zadataka.

UPOZORENJE! Ova poruka sadrzi vazne informacije koje treba uzeti u obzir radi
ocuvanja vlastite sigurnosti kod izvodenja odredenih zadataka i radi sprecavanja
ostecenja podataka na Vasem Fonepad i njegovih dijelova.

Tipografija
Podebljano = Oznacava izbornik ili stavku koju je potrebno odabrati.
Kurziv = Ovo oznacava poglavlja koja mozete potraziti u ovom

priru¢niku.
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Sigurnosne mjere opreza

Punjenje baterija

Pobrinite se da potpuno napunite baterijski modul prije duzeg koristenja
Fonepada u baterijskom nacinu rada. Zapamtite da adapter napajanja puni
bateriju samo kada je ukopc¢an u izvor izmjeni¢nog elektri¢nog napajanja. Baterije
¢e se dulje puniti ako se prijenosno Fonepad tijekom punjenja koristi.

VAZNO! Ne ostavljajte Fonepad priklju¢en na izvor napajanja ako je potpuno
napunjen. Fonepad nije izveden tako da u duzem razdoblju moZe ostati prikljuceni
na izvor elektricnog napajanja.

Upotreba Fonepad
Fonepad smije se koristiti samo u okruzenju s temperaturom izmedu 0 °C (32 °F) i
35°C(95 °F).

Dugotrajno izlaganje ekstremno visokoj ili niskoj temperaturi brzo ¢e isprazniti
bateriju i skratiti njen radni vijek. Kako bi se osigurao optimalni rad baterije,
osigurajte temperaturu okoline unutar preporuéenog raspona.

Mjere predostroznosti za koristenje u zrakoplovima
Kontaktirajte svoju zrakoplovnu tvrtku kako biste se upoznali s povezanim
uslugama na letu koje je moguce koristiti i ograni¢enjima koja treba slijediti pri
koristenju Fonepada tijekom leta.

VAZNO! Fonepad moze prolaziti kroz rendgenske uredaje (koriste se za predmete

postavljene na transportne trake), ali ne izlaZite ga utjecaju magnetskih detektora i
palica.
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Sadrzaj pakiranja

ASUS Fonepad Mikro USB kabel
E
Priru¢nik za korisnike Jamstvo

BILJESKE:
+ Ako je bilo koji od dijelova ostecen ili nedostaje, obratite se dobavljacu.

+ Dobiveni adapter napajanja razlikuje se od zemlje do zemlje.
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Poglavije 1:
Postavljanje hardvera

K004



Upoznavanje s Fonepad
Pogled s prednje strane

?9

L
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a Ploca ekrana osjetljivog na dodir

Ploca ekrana osjetljivog na dodir omogucuje koristenje Fonepada pomocu
olovke za ekran ili gesti dodira.

e Prijemnik za uho
Prijemnik za uho omogucuje vam da ¢ujete osobu s druge strane linije.
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9 Senzor blizine
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Senzor blizine detektira udaljenost izmedu vas i Fonepada. Kada Fonepad
upotrebljavate za upucivanje ili primanje poziva, on automatski deaktivira
funkciju dodira i iskljucuje pozadinsko svjetlo.

Prednja kamera

Ugradena kamera od 1 megapiksela omogucuje snimanje slika i
videozapisa pomocu Fonepada.

Senzor za svjetlo u okruzenju

Senzor za svjetlo u okruZenju prepoznaje koli¢inu svjetla u vasem
okruzenju. Omogucuje sustavu da automatski prilagodi svjetlinu zaslona
ovisno o uvjetima svjetla u okruzenju.

Mikro USB 2.0 prikljucak

Koristite mikro USB (Univerzalzna Serijska sabirnica ) 2.0 za punjenje
baterijskog modula ili napajanje Fonepada. Ovaj priklju¢ak omogucuje
prijenos podataka s Vaseg racunala na Fonepad tablet ra¢unalo i obrnuto.

BILJESKE: Kada spojite Fonepad na USB priklju¢ak na ra¢unalu, punit ¢e se
samo kada je u rezimu mirovanja (iskljucen zaslon) ili kada je iskljucen.



Pogled sa straznje strane

!
|
99!

a Zvucnici
Ugradeni zvu¢nik omogucuje vam slusanje zvuka neposredno iz
Fonepada. Audio opcije su softverski kontrolirane.

e Straznja kamera

Ugradena kamera od 3 megapiksela omogucuje snimanje slika i
videozapisa visoke definicije pomocu Vaseg Fonepada.

NAPOMENA: Dostupnost straznje kamere ovisi o zemlji ili regiji.

e Mikrofon

Ugradeni mono mikrofon moze se koristiti za video konferencije, glasovne
naracije ili jednostavne audio snimke.
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o Strazniji pretinac
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Straznji pretinac sadrzi utor za mikro SIM (Subscriber Identity Module)
karticu, utor za mikroSD karticu, rupicu za ru¢no resetiranje i rupicu za
mikrofon.

NAPOMENA: Pogledajte odjeljak Unutrasnjost straznjeg pretinca radi
opisa znacajki unutar straznjeg pretinca.

Gumb napajanja

Pritisnite gumb za ukljucivanje na oko dvije (2) sekunde za ukljucivanje
Fonepada ili njegovo pokretanje iz pripravnosti.

Ako Zelite iskljuciti Fonepad, pritisnite gumb za ukljucivanje na oko dvije

(2) sekunde i kada se to od vas zatrazi, kucnite Power Off (Iskljucivanje) i
zatim kucnite OK (U redu).

Ako Zelite zaklju¢ati Fonepad ili ga dovesti u stanje pripravnosti, pritisnite i
brzo otpustite gumb za ukljucivanje.

U slu¢aju da Fonepad prestane reagirati, pritisnite i oko Sest (6) sekundi
drzite pritisnutim gumb za ukljucivanje sve dok se racunalo forsirano ne
iskljuci.
VAZNO!
+ Ako Fonepad bude neaktivan petnaest (15) sekundi, on ¢e automatski
prijedi u stanje pripravnosti.

« Prisilno ponovno pokretanje sustava moze uzrokovati gubitak podataka.
Snazno se preporucuje da redovito izvodite arhiviranje podataka.

Gumb za glasnocu

Gumb za glasno¢u omogucuje povecavanje i smanjivanje glasnoce na
Fonepadu.

Pored toga, gumbom za glasno¢u mozete uciniti bilo $to od sljedeceg:

«  Pritisnite i drZite gumb za smanjivanje glasnoce kako biste aktivirali
nacin rada za vibracije.

+ U nacinu rada za vibracije pritisnite jednom gumb za smanjivanje
glasnoce za prijelaz u Tihi nacin rada.
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Izlazna uti¢nica za zvucnik / slusalice
Ovaj priklju¢ak omogucuje povezivanje Fonepada s vanjskim aktivnim
zvuénicima ili naglavnim kompletom.

VAZNO! Ovaj priklju¢ak ne podrzava vanjski mikrofon.
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Unutrasnjost straznjeg pretinca

!
oe

a Otvor za mikrofon
Rupica za mikrofon omogucuje prolaz zvuka do ugradenog mikrofona za
standardne funkcije mikrofona.

9 Utor za mikro SIM karticu

Fonepad isporucuje se s ugradenim utorom za mikro SIM (modul za
identifikaciju pretplatnika) karticu koji podrzava GSM, WCDMA i LTE
mrezne opsege.

Napomena: Dodatne pojedinosti pronaci ¢ete u odjeljku Ugradnja mikro
SIM kartice.
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@ Otvor zaruéno resetiranje
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Ako sustav ne reagira, u otvor za resetiranje gurnite izravnatu spajalicu za
papir radi prisilnog ponovnog pokretanja Fonepada.

VAZNO! Ponovno pokretanje sustava moze uzrokovati gubitak podataka.
Snazno se preporucuje da redovito izvodite arhiviranje vaznih podataka.

Napomena: Dodatne pojedinosti pronadi ¢ete u odjeljku Resetiranje
Fonepada.

Utor za Micro SD karticu

Fonepad dolazi s ugradenim utorom &itaca memorijske kartice koji
podrzava formate mikroSD, mikroSDHC i microSDXC kartica.

Napomena: Dodatne pojedinosti pronadi ¢ete u odjeljku Ugradnja mikro
SD kartice.

Korisnicki priru¢nik za Fonepad



Poglavlje 2:
Upotreba Fonepad

K004



Podesavanje Fonepad

Ugradnja mikro SIM kartice

Kako biste mogli upucivati pozive, slati tekstualne poruke ili se povezivati s
mobilnom Sirokopojasnom mrezom pomocu Fonepada, potrebno je instalirati
mikro SIM (Modul za identifikaciju pretplatnika) karticu.

Ugradnja mikro SIM kartice:
1. Skinite poklopac straznjeg odjeljka s Fonepada.
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2. Poravnajte i stavite mikro SIM karticu u utor za mikro SIM karticu.

3. Vratite poklopac straznjeg pretinca ¢vrsto na svoje mjesto.
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Ugradnja mikro SD kartice
Ugradnja mikro SD kartice:

1. Skinite poklopac straznjeg odjeljka s Fonepada.

2. Poravnajte i stavite mikro SD karticu u utor za mikro SD karticu.
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3. Vratite poklopac straznjeg pretinca ¢vrsto na svoje mjesto.

S
y

Resetiranje Fonepada
Ako Zelite resetirati Fonepad:

1. Skinite poklopac straznjeg odjeljka s Fonepada.

K004

23



2. Gurnite izravnatu spajalicu za papir u rupicu za ru¢no resetiranje.

Otvor za mikrofon

Otvor za ru¢no resetiranje

3. Vratite poklopac straznjeg pretinca ¢vrsto na svoje mjesto.
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Punjenje Fonepada

Za punjenje Fonepada:

Q Spojite mikro USB kabel na adapter napajanja.
@ Ukop¢ajte mikro USB priklju¢ak u Fonepad.

G Prikljucite adapter napajanja u uzemljenu uticnicu.

Fonepad punite osam (8) sati prije prve upotrebe u baterijskom na
rec¢inu rada.
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VAZNO!

« Koristite iskljucivo isporuceni adapter napajanja i mikro USB kabel za punjenje
Fonepada. Koristenje drugog adaptera napajanja moze uzrokovati kvar na
Fonepadu.

« Skinite zastitni sloj s adaptera napajanja i mikro USB kabela prije punjenja
Fonepada radi prevencije od rizika i ozljede.

+ Pobrinite se da ukopcate adapter napajanja u ispravnu uticnicu s ispravnim
nazivnim ulaznim podacima. Izlazni napon ovog adaptera je DC5V, 2 A.

+ Ne ostavljajte Fonepad prikljucen na izvor napajanja ako je potpuno napunjen.
Fonepad nije izveden tako da u duzem razdoblju moze ostati prikljuceni na izvor
elektricnog napajanja.

+ Kada koristite Fonepad u reZimu adaptera napajanja, uzemljena uti¢nica mora biti
blizu uredaja i lako dostupna.

BILJESKE:

«+ Fonepad mozZe se puniti preko USB priklju¢ka na racunalu samo kad je u rezimu
mirovanja (isklju¢en ekran) ili je iskljucen.

+ Punjenje preko USB prikljucka moze duze trajati no obicno.

« Ako vade racunalo ne osigurava dovoljno energije za punjenje Fonepada, napunite
Fonepad putem elektri¢ne uti¢nice.
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Ukljucivanje Fonepad
Gumb za ukljucivanje drzite

pritisnutim oko dvije (2) ako Zelite
ukljuciti Fonepad.

K004
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Geste za Fonepad

Koristenjem zaslona s dodirnom plo¢om, sljedece geste mogu se izvrsiti za
navigaciju, interakciju i pokretanje ekskluzivnih funkcija koje sadrZi Fonepad.

Odvlacenje/kucanje i drzanje/dugo pritiskanje

28

lo ClBction @ =

Ako Zelite premjestiti aplikaciju, kucnite i drZite aplikaciju i odvucite ju na
novu lokaciju.

Ako Zelite izbrisati aplikaciju s glavnog zaslona, kucnite i drzite aplikaciju i
odvucite ju na gornji dio zaslona.

Ako zelite snimiti sliku zaslona, kucnite i drzite .

NAPOMENA: Ako Zelite omoguciti ove postavke, idite na > ASUS Customized

Setting (ASUS prilagodene postavke), zatim oznacite Caure screenshots by
holding the Recent Apps Key (Snimi snimke zaslona drzanjem tipke zadnjih
aplikacija).
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Kucanje/dodir

+  Kucnite aplikaciju da je pokrenete.

« U aplikaciji File Manager kucnite za odabir i otvaranje datoteke.

Smanjivanje zumom

Primicite dva prsta na dodirnoj ploci za smanjivanje zumom slike u Galeriji,
Kartama ili Mjestima.

K004
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Povecavanje zumom

Rasirite dva prsta na dodirnoj ploci za povecavanje zumom slike u Galeriji,
Kartama ili Mjestima.

Povlacenje

Povucite prst udesno ili ulijevo na zaslonu s dodirnom plo¢om za prebacivanje
izmedu zaslona ili za prelistavanje stranica e-knjige ili galerije sa slikama.
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Poglavilje 3:
Rad s Android®
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Prvo pokretanje

Pri prvom pokretanju Fonepad pojavljuje se niz prozora koji ¢e vam pomodi pri
konfiguriranju osnovnih postavki operativnog sustava Android®.

Prvo pokretanje Fonepada:
1. Ukljucite Fonepad.

2. Odaberite jezik i zatim kucnite .

3. Odaberite nacin ulaza ili format tipkovnice, zatim kucnite .

4. Odaberite vrstu mreze (mobilni operater, Wi-Fi ili oboje) za spajanje na
internet, a onda kucnite na .

5. Na popisu dostupnih Wi-Fi mreza kucnite naziv mreZe, a onda na .
Ako se ne Zelite spojiti na mrezu, kucnite na .

NAPOMENA: Neke Wi-Fi mreze mogu traziti da unesete lozinku.

6. DrZite se uputa na zaslonu radi konfiguracije sljede¢ih stavki:
. Google postavke i usluge
. Google korisnicki ra¢un

7. Postavite lokalni datum i vrijeme, zatim kucnite na za otvaranje
pocetnog zaslona.

8. Na pocetnom zaslonu, kucnite na OK (U redu) i pocnite koristiti svoj Fonepad.
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Android® zakljucani zaslon

Otkljucavanje uredaja
Kucnite i odvucite zaklju¢anu ikonu do otklju¢ane ikone.

Ulaz u nacin rada s fotoaparatom

Kucnite i odvucite zaklju¢anu ikonu do ikone fotoaparata.

K004
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Unosenje broja za hitne pozive
Kucnite na EEEES] kako biste nazvali hitnu sluzbu.

VAZNO! Brojevi za hitne slu¢ajeve ovise o zemlji.

Ulaz u Google Now
Kucnite i odvucite zaklju¢anu ikonu do ikone Google.
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Google Now

Google Now je osobni pomocnik za vas Fonepad, pruza vam trenutno azuriranje
o vremenskim uvjetima, obliznjim restoranima, rasporedima letenja, zakazanim
sastancima i ostale povezane informacije na temelju vase web povijesti,
sinkroniziranih kalendara i podsjetnika.

D

ostupna je nova verzija
ogleove sluzbe i

Beitou District

24°

CET PET suB NED

Minuta: 15 to

Normalan promet na ruti 2%
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Pocetni ekran

Otvaranje
tekstualnog Google
pretrazivanja

Prikazuje lokalno
vrijeme, datum,
podatke o vremenu
i vremenski

alarm. Kucnite za
prilagodavanje
postavki widgeta
za prognozu,
lokaciju, vremenski
alarm i uestalost
azuriranja.

Precaci

Povratak na
prethodni ekran.

Povratak na
pocetni ekran

36

Podrugje za obavijesti
i postavke

Otvaranje govornog
Google pretrazivanja

Prikaz ulaznog
sanducica e-poste.
Kucnite za prvu
konfiguraciju
korisnickog racuna
e-poste i kucnite za
Citanje neprocitane
poste u mapi dolazne
e-poste.

Otvori zaslon sa
svim aplikacijama

Precaci

Precica do usluznih
programa Android®

Prikaz nedavno
koristenih aplikacija
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Prikazi zaslona

Ugradeni gravitacijski senzor Fonepada omogucuje automatsko zaokretanje
zaslona ovisno o tome kako ga drzite. Mozete brzo prebacivati izmedu pejzaznog
ili portretnog prikaza usmjeravanjem Fonepada ulijevo ili udesno.

Pejzazni prikaz

0345

@:meuak,ns/na/zma o
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Zakljucavanje orijentacije zaslona

Po zadanim postavkama, zaslon Fonepada automatski mijenja orijentaciju iz
pejzazne u portretnu i obrnuto, ovisno o tome kako drzite Fonepad.

Funkciju automatskog okretanja zaslona moZete onemoguciti na sljedeci nacin:

1. Kucnite na pocetnom zaslonu za otvaranje zaslona Sve aplikacije.

2. Kucnite > Dostupnost, zatim kucnite Automatski zakreni zaslon za

Postavke

iskljuc“.‘ivaje.

NAPOMENA: Funkciju automatskog zaokretanja zaslona mozete ukljuciti/iskljuciti
na ASUS Quick Settings (ASUS brzo podesavanje). Vise informacija potrazite u
poglavlju Postavke.

Koristenje funkcija poziva

Upucivanje poziva
Ako Zelite uputiti poziv:

1. Kucnite ™ na pocetnom zaslonu.

2. Kucnite brojeve kako biste unijeli broj koji pozivate.

3. Kucnite za biranje broja.

4. Kucnite na _ za prekidanje poziva.

Podesavanje kontakata
Za podesavanje kontakata mozZete uciniti bilo $to od navedenog:

- Na pocetnom zaslonu kucnite | &

pa odaberite Create a new contact (Dodaj

+  Uvezite kontakte s mikro SIM kartice na Fonepad. Uvoz kontakata s mikro SIM
kartice:

1. Stavite mikro SIM karticu u Fonepad.

2. Na pocetnom zaslonu kucnite 2P pokretanje aplikacije People.

Osobe
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3. Ugornjem desnom kutu zaslona kucnite & > Import/Export (Uvoz/
lzvoz).

4. Kucnite na Import from SIM card (Uvezi SIM karticu) pa kucnite za
odabir kontakata koje Zelite uvesti u Fonepad.

5. Kada zavrsite, kucnite .

Povezivanje sa svijetom

Spajanje na Wi-Fi mreze

Tehnologija bezi¢nih Wi-Fi mreza omogucuje vam beZzi¢nu razmjenu podataka
putem mreze. Ako Zelite koristiti Wi-Fi mreZu, aktivirajte funkciju Wi-Fi u Fonepadu
i spojite na bezi¢nu mrezu. Neke bezi¢ne mreZe su osigurane kljuem ili zasticene
digitalnim certifikatima i potrebni su dodatni koraci za postavu; ostale su otvorene
i mozete se jednostavno spojiti na njih.

NAPOMENA: Iskljucite Wi-Fi kad ga ne koristite kako biste ustedjeli energiju
baterije.

Ako Zelite omoguditi Wi-Fi i spojiti se na Wi-Fi mrezu:

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije i zatim kucnite

Postavke

2. Prebacite Wi-Fi preklopku na UKLJUCENO. Kad je omoguéeno, Fonepad trazZi
dostupne Wi-Fi mreze.

3. Kucnite naziv mreze za povezivanje na nju. Ako je mreza osigurana ili
zasticena, potrebno je unijeti lozinku ili druge vjerodajne podatke.

NAPOMENA: Ako Fonepad pronade mrezu na koju ste se prije spojili, automatski se
spaja na nju.
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Koristenje Bluetootha

Aktiviranje ili deaktiviranje Bluetootha u uredaju

Bluetooth je bezi¢ni standard koji se koristi za razmjenu podataka na kratkim
udaljenostima. Bluetooth postoji u mnogim proizvodima, kao $to su smartphone
uredaji, raunala, tablet uredaji i naglavne slusalice.

Bluetooth je vrlo koristan kod prijenosa podataka izmedu dva ili vise uredaja koji
su u blizini.

Prvi put kada se spojite na Bluetooth uredaj, morate se upariti s Fonepad
uredajem.

NAPOMENA: Iskljucite Bluetooth kad ga ne koristite kako biste ustedjeli napajanje
baterije.

Za aktiviranje ili deaktiviranje Bluetootha u Fonepadu mozete uciniti bilo $to od
sliedeceq:

/j . Prebacite

stavk

+  Kucnite za otvaranje zaslona Sve aplikacije i zatim kucnite

Bluetooth preklopku na ON (UKLJUCENO).
«  Kucnite podrugje za obavijesti za prikaz plo¢e ASUS Quick Settings (ASUS

brza postava) i zatim kucnite .

Uparivanje Fonepada s Bluetooth uredajem

Prije povezivanja na Bluetooth uredaj, prvo morate upariti Fonepad s tim
uredajem. Uredaji ostaju upareni, osim ako uklonite uparenu vezu izmedu njih.

Za uparivanje Fonepada na uredaj:

F . Prebacite

vie

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije i zatim kucnite

Bluetooth preklopku na ON (UKLJUCENO).
2. Kucnite Bluetooth za prikaz svih dostupnih Bluetooth uredaja u dometu.

NAPOMENE:

« Ako se uredaj za uparivanje ne nalazi na popisu, provjerite je li funkcija Bluetooth
UKLJUCENA i postavljena na Vidljivo.

« U tehnitkoj dokumentaciji koja dolazi s uredajem naucite kako se Bluetooth
UKLJUCUJE i postavlja u vidljivo stanje.
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3. Ako je Fonepad zavrsio pretraZivanje prije nego je Bluetooth uredaj spreman,

kucnite SEARCH FOR DEVICES (PRETRAZIVANJE UREDAJA).

4. Na popisu dostupnih uredaja kucnite Bluetooth uredaj s kojim Zelite obaviti

uparivanje. Slijedite upute na zaslonu za dovrsavanje uparivanja. Po potrebi
pogledajte tehni¢ku dokumentaciju koju ste dobili s uredajem.

Spajanje Fonepada s Bluetooth uredajem

Nakon uparivanja Fonepada na Bluetooth uredaj, mozZete se lako ponovno spojiti
na uredaj ¢im se pojavi u dometu.

Spajanje na Bluetooth uredaj:

1.

Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije i zatim kucnite /’_\ . Prebacite
Bluetooth preklopku na ON (UKLJUCENO).

2. Na popisu UPARENI UREDAJI kucnite naziv uparenog uredaja.

Odvajanje i konfiguriranje Bluetooth uredaja
Odvajanije ili konfiguriranje Bluetooth uredaja:

1.

Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije i zatim kucnite B . Prebacite

Bluetooth preklopku na ON (UKLJUCENO).

Kucnite Bluetooth, zatim kucnite E pokraj spojenog Bluetooth uredaja koji
Zelite odvaijiti ili konfigurirati.

Na zaslonu Paired Bluetooth device (Upareni Bluetooth uredaj) mozete uciniti
bilo $to od sljedeceg:

+  Kucnite Unpair (Raskini vezu) za odvajanje uredaja.

+  Kucnite Rename (Preimenuj) za preimenovanje Bluetooth uredaja.

«  Kucnite bilo koji od profila na popisu za aktiviranje ili deaktiviranje profila.

Kucnite ‘D za povratak na prethodni zaslon.
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Upravljanje aplikacijama

Izrada precica aplikacija

Izradite precice aplikacija na pocetnom zaslonu za dobivanje lakog pristupa
nekim od vasih omiljenih aplikacija.

Izrada precica aplikacije:

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije.

2. Nazaslonu Sve aplikacije, kucnite i drzite ikonu aplikacije i zatim je odvucite
na PoCetni zaslon.

Uklanjanje aplikacije s pocetnog zaslona

Oslobodite prostor za nove precice aplikacija uklanjanjem postojecih precica
aplikacija na pocetnom zaslonu. Uklanjanje precica aplikacije:

1. Kucnite i drzite aplikaciju dok se na vrhu zaslona ne pojavi X Uklanjanje.
2. Odvucite aplikaciju na X Uklanjanje kako biste ju uklonili s Pocetnog zaslona.

42 Korisnicki priru¢nik za Fonepad



Pregled informacija o aplikaciji

Prilikom izrade precica za aplikaciju mozete pogledati detaljne podatke o
aplikaciji. Kada drzite aplikaciju na zaslonu Sve aplikacije, zaslon se prebacuje
na Pocetni zaslon i Informacije o aplikaciji ce se pojaviti na gornjem dijelu
Pocetnog zaslona. Odvucite aplikaciju na Informacije o aplikaciji za prikaz
detaljnijih informacija.
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Izrada mape aplikacija
Mozete kreirati mape za organiziranje precica na Pocetnom zaslonu.
Izrada mape za aplikaciju:
1. Na Pocetnom zaslonu, kucnite i odvucite aplikaciju ili precicu na drugu
aplikaciju, tako da se pojavi crni krug.
NAPOMENE:
+ Izradena mapa se prikazuje u crnom krugu.

+ MozZete dodati viSe aplikacija u vasu mapu.

2. Kucnite novu mapu i kucnite Neimenovana mapa za promjenu naziva mape.

OEFL

M&djeljak, 05/06/2013 @ --:--
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Pregled aplikacija na zaslonu Nedavno koristeno

Zaslon Nedavno koristeno omogucuje vam pregled popisa precica aplikacija
na temelju nedavno pokrenutih aplikacija. Pomocu zaslona Nedavno koristeno
mozete lako vratiti ili prebacivati izmedu nedavno pokrenutih aplikacija.

Za pristup zaslonu Nedavno koristeno:

1. Kucnite u donjem lijevom kutu Pocetnog zaslona.

2. Prikazuje se popis s prikazom svih nedavno pokrenutih aplikacija. Kucnite
aplikaciju koju Zelite pokrenuti.
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Za pregled izbornika nedavnih aplikacija:

1. Kucnite i drzite nedavnu aplikaciju za prikaz njenog izbornika.

2. Za uklanjanje aplikacije s popisa, odaberite Ukloni s popisa. Za pregled
informacija odaberite Informacije o aplikaciji.

NAPOMENA: Nedavnu aplikaciju takoder mozete ukloniti s popisa povla¢enjem u
lijevo ili desno.
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Task Manager (Upravitelj zadacima)

ASUS Task Manager prikazuje popis trenutno pokrenutih usluznih programa i
aplikacija kao i njihovu iskoristenost u postocima, na Fonepadu. Takoder mozete
otvoriti i zatvoriti pokrenute aplikacije pojedino ili zatvorit sve aplikacije i usluzne
programe od jednom pomocu funkcije One-click Clean (CiS¢enje jednim
klikom).

Upravljanje Upraviteljem zadacima:

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije i zatim kucnite WIDGETI za

prikaz izbornika Widgeti.
2. Kucnite i drzite ASUS Task Manager (ASUS Upravitelj zadacima) za prikaz
okvira ASUS Upravitelj zadacima na Po¢etnom zaslonu.

3. Kucnite i zadrZite widget radi prikaza zagrada za odredivanje veli¢ine.
Odvucite zagradu za odredivanje veli¢ine prema gore ili dolje za prikaz cijelog
popisa zadataka.

4. Kucnite @ pokraj pokrenute aplikacije za zatvaranje. Kucnite One-click
Clean (Cis¢enje jednim klikom) za zatvaranje svih pokrenutih aplikacija od
jednom.
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File Manager (Upravitelj datoteka)

Upravitelj datoteka omogucuje vam lako lociranje i upravljanje datotekama
na unutarnjem uredaju za pohranu ili na priklju¢enim vanjskim uredajima za

pohranu.

Pristup unutarnjem uredaju za pohranu
Pristup unutarnjem uredaju za pohranu:

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije.

2.

Kucnite ﬁ > Internal Storage (Unutarnji uredaj za pohranu) na lijevoj

ploci za pregled sadrZaja Fonepada i zatim kucnite stavku za odabir. Ako je
micro SD kartica umetnuta, kucnite MicroSD za pregled sadrZaja micro SD

Kucnite |=] za povratak u glavni direktorij Moja pohrana.

Pristup vanjskom uredajem za pohranu

Za pristup vanjskom uredaju za pohranu:

1.

Povucite obavijesnu traku s vrha zaslona za prikaz obavijesnog okvira.

2. Kucnite D za prikaz sadrzaja micro SD kartice Za odvajanje micro SD kartice

48

s Fonepada kucnite [E2H.

O03:48 pumi,
Nema usluge.
@

Mobile Data  Smart Saving

Normal mode
)

Obavijesti

“ External storage inserted
Micr D

VAZNO! Pobrinite se da spremite podatke pohranjene na micro SD kartici prije
odvajanja micro SD kartice s Fonepada.
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Prilagodavanje sadrzaja
U Upravitelju datotekama mozete kopirati, izrezati, podijeliti i izbrisati sadrzaje
vaseg uredaja i instaliranog vanjskog uredaja za pohranu.

Kad prilagodite datoteku ili mapu, oznacite okvir pokraj datoteke ili mape i u

gornj

K004

em desnom kutu zaslona pojavit e se traka s radnjama.

NAPOMENE:

+ Radnja ¢e se pojaviti samo ako prilagodite datoteku ili datoteke unutar
mape.

+ Takoder mozete oznaciti datoteku ili mapu i zatim odvudi i ispustiti u zeljenu
odrediSnu mapu.

[~
oo

Traka s radnjama

My Storage
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Postavke

Na zaslonu s postavkama mozete konfigurirati postavke Fonepada. Pomocu ove
aplikacije sustava mozete konfigurirati bezi¢nu povezivost Fonepada, hardver,
osobne i postavke racuna i sustava.

Postoje dva nacina za pristup ekranu Postavke.

1. Nazaslonu Sve aplikacije, kucnite 8l za prikaz izbornika.

2. Povucite obavijesnu traku s vrha zaslona za prikaz plo¢e ASUS Quick Settings
(ASUS brza postava) i zatim kucnite .

0348 ¥

NERERTSITIR —— I lo— ASUS brza postava

@

Mobile Data  Smart Saving

[ Normal mode

we °

Obavijesti

50 Korisnicki priru¢nik za Fonepad



ASUS brza postava

Ona prikazuje lokalni . ponedjelj
datumi vrijeme 03:48 ¢ gy Wi-Fi postavke

Ploca za brzu podesavanje Nema usluge. Izbornik s postavkama
postavki. Kucnite pojedinu — Audio Wizard
ikopu e}kg’i‘elit'e ukljyéiti @‘E ElY
/iskljuciti pripadajucu
funkciju. Mabile Data  Smart Saving
o, Normal mode . .
Postavke zaslona “ 7 = Automatsko podesavanje

svjetline

Ruc¢no podesavanije svjetline

ASUS ploca za brzo podesavanje postavki

Kucnite pojedine ikone usluznih programa da aktivirate ili deaktivirate pripadajuce
funkcije.

Wi-Fi Mobilni podaci Brzi rje¢nik Bluetooth Vibracija

@ g <

Wi-Fi Mobile Data t Sav v t t Vibrate Auto-rotate

Ikona i osnovni redak Pametna Stednja Wi-Fi hotspot GPS Automatsko zaokretanje
Ce zasvijetliti kada su zaslona
aktivirane
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Obavijesne ploce

Obavijesne ploce pojavljuju se u ploci Brza postava radi trenutacnih aZuriranja
aplikacija, dolaznih poruka e-poste i stanja usluznih programa.

Obavijesti

a External storage inserted
M

Spojen kao medijski uredaj
Dodirnite zz e USB

NAPOMENA: Povucite obavijest u desno ili lijevo za uklanjanje stavke s popisa.
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Iskljucivanje Fonepad
Fonepad mozete iskljuciti na sljedece nacine:

+  Pritisnite gumb za ukljucivanje na priblizno dvije (2) sekunde i kada se to od
vas zatrazi, kucnite Iskljuéi i zatim kucnite U redu.

« Ako Fonepad ne reagira, pritisnite i drzite pritisnutim gumb za ukljucivanje
najmanje osam (8) sekundi sve dok se Fonepad ne iskljuci.

VAZNO! Prisilno iskljucivanje sustava moze uzrokovati gubitak podataka. Pobrinite
se da redovito izvodite arhiviranje podataka.

Postavljanje Fonepad u stanje mirovanja

Za postavljanje Fonepad u stanje mirovanja jedanput pritisnute gumb za
ukljucivanje.
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Poglavlje 4:
Unaprijed instalirane aplikacije
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Istaknute unaprijed instalirane aplikacije
Play Music

Aplikacija Play Music, integrirano sucelje za vasu glazbenu kolekciju, omogucuje
vam reprodukciju spremljenih glazbenih podataka pohranjenih na unutarnjiili
instalirani vanjski uredaj za pohranu.

Sve glazbene datoteke mozete reproducirati nasumicno ili odabrati Zeljeni album
za uzivanje u glazbi.

Na pocetnom zaslonu, kucnite [\l za reprodukciju glazbenih datoteka.

PretraZivanje za glazbenu
datoteku

=)
@ Google Play Q Postavke za Play Music

UKCIJU NEDAVNO

Listajte bocne trake za pregled
glazbenih datoteka pomocu
Recent (Nedavno), Albums
(Albumi), Songs (Pjesme),
Playlist (Popis izvodenja) i
Genres (Zanrovi)
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K004

NAPOMENA:
Fonepad podrzava sljedece Audio i video kodeke:
+ Decoder (Dekoder)

Audio kodek: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACV2 (poboljsani
AAC+), AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE,

Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM, WMA 10,

WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video kodek: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8 (Video kodek)
+ Encoder (Enkoder)

Audio Coder (Audio kodek): AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video Coder (Video kodek): H.263, H.264, MPEG-4
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Camera (Fotoaparat)
Aplikacija Kamera omogucuje snimanje slika i videozapisa pomocu Fonepada.

Za pokretanje aplikacije Kamera kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim

kucnite

NAPOMENA: Slike i video datoteke automatski se spremaju u Galeriju.

Rezim fotoaparata

Portretni prikaz

Ekspozicija Veli¢ina slike

Postavke kamere Postavke nacina rada

Postavke zaslona Efekti

Nijansa bijele boje

Kliza¢ za
zumiranje
Rezim prebacivanja
Pregled
Zamjena kamere Gumb za snimanje
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Pejzazni prikaz

Rezim
Postavke prebacivanja

nacina rada

Efekti Kliza¢ za
Veli¢ina zumiranje
slike

Ekspozicija sGrtjlm? nzjae
Nijansa
bijele boje Zami
Postavke kamJena
zaslona amere
Postavke
kamere

Pregled

Video nacin rada

Portretni prikaz

Ekspozicija Kvaliteta video snimke
Postavke kamere Postavke nacina rada
Postavke zaslona

Efekti
Nijansa bijele boje

Rezim prebacivanja
Pregled

Zamjena kamere

Gumb za snimanje
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Pejzazni prikaz

Rezim

Postavke prebacivanja

nacina rada
Efekti

Kvaliteta video
snimke

Gumb za

Ekspozicija snimanje
Nijansa
bijele boje Zami
Postavke kamJena
zaslona amere

Postavke
kamere

Pregled
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Galerija

Gledajte slike i reproducirajte videozapise na Fonepadu pomocu aplikacije
Galerija. Ova aplikacije takoder vam omogucuje uredivanje, dijeljenje ili brisanje
slika i video datoteka pohranjenih na Fonepadu. Iz aplikacije Galerija mozete
prikazati slike u dijaprojekciji ili kucnite za pregled odabrane slike ili video
datoteke.

Za pokretanje aplikacije Galerija, kucnite na PoCetnom zaslonu i zatim

kucnite

Glavni zaslon aplikacije Galerija

ALRD
Albumi Postavke za Galerija

Kucnite za razvrstavanje e ' Kucnite za brzo pokretanje
videozapisa i slika aplikacije Kamera
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Dijeljenje i brisanje albuma
Za dijeljenje albuma, kucnite i drzite album dok se na vrhu ekrana ne pojavi alatna
traka. MoZete slati ili dijeliti odabrane albume na Internet i moZete ih brisati s

Fonepada.

«  Odabrano: 1 < & Traka s alatima
@ webstorage
% Bluetooth
@ picasa
B sianje poruka

AyBitCast

& Google+

&4 cmail

Kucnite ovu ikonu za dijeljenje odabranog
albuma pomocu ASUS Webstorage, Bluetooth®,
Picasa®, Google+° ili Gmail®.

<
Kucnite ovu ikonu za brisanje odabranog
@ WebStorage albuma.

@ Picasa

MyBitCast

@* Google+

. E-posta
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Dijeljenje, brisanje i uredivanje slika

Za dijeljenje, uredivanje ili brisanje slike, kucnite za otvaranje slike i zatim kucnite

na sliku za pokretanje alatne trake na gornjem dijelu zaslona.

Dijeljenje slika
Za dijeljenje slike:

1. U zaslonu Galerija, otvorite album koji sadrzi sliku koju Zelite podijeliti.
2. Kucnite za odabir, zatim kucnite i odaberite s popisa aplikacija za

dijeljenje.
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Dijeljenje vise slika:
1. U zaslonu Galerija, otvorite album koji sadrzi sliku koju Zelite podijeliti.
2. Kucnite i drzite jednu sliku i zatim kucnite ostale slike.

3. Kucnite i zatim odaberite s popisa aplikacija za dijeljenje.

+/  Odabrano: 3 < @

@ webstorage
o 3 Bluetooth
- B sianje poruka

dyBitCast

& Google+

84 6mail
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Uredivanje slike

Za uredivanje slike:

1. Na zaslonu Galerija otvorite album koji sadrZi sliku koju Zelite urediti.
2. Kucnite na sliku za otvaranje i zatim kucnite &> Uredi.

3. Kucnite alate za uredivanje za pocetak uredivanja.

Ponovi
Povratak na prethodni zaslon Uredi Spremi
Ponisti

Alati za uredivanje
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Brisanje slika

Brisanje slike:

1. Na zaslonu Galerija otvorite album koji sadrZi sliku koju Zelite izbrisati.
2. Kucnite na sliku za otvaranje i zatim kucnite ﬂ

3. Kucnite U redu.

Brisanje vide slika:

1. Na zaslonu Galerija otvorite album koji sadrZi slike koje Zelite izbrisati.
2. Kucnite i drzite jednu sliku i zatim kucnite ostale slike.

3. Kucnite [Efi zatim kucnite U redu.
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Pristup widgetu Galerija
Widget Galerija fotografija omogucuje izravan pristup omiljenim fotografijamaiili
albumima na pocetnom zaslonu.

Prikaz widgeta Galerija Foto na Pocetnom zaslonu:

1.

2.
3.

Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije.

Kucnite Widgeti za prikaz izbornika s widgetima.

Kucnite i drzite Galerija fotografija dok se okvir widgeta ne pomakne na
Pocetni zaslon i prikaZe dijaloski okvir Odabir slika.

Odaberite mogu¢nost iz dijaloskog okvira Odabir slika koju Zelite postaviti
kao widget na Po¢etnom zaslonu.
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Email (E-posta)
Aplikacija E-posta omogucuje dodavanje POP3, IMAP i razmjenu racuna kako biste
mogli primati, kreirati i pretrazivati e-postu s vaseg Fonepada.

VAZNO! Morate biti povezani na Internet da biste mogli dodati ra¢un e-poste ili slati
i primati e-postu s dodanih racuna.

Postavljanje racuna e-poste
Postavljanje racuna e-poste:

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije. Ald

Postavljanje racuna

Racun e-poste

2. Kucnite . za pokretanje aplikacije E-posta.

E-posta

3. Iz zaslona aplikacije E-posta, unesite vasu adresu
e-poste i lozinku, a zatim kucnite Dalje.

NAPOMENA: Pricekajte dok Fonepad
automatski provjeri postavke posluzitelja
ulazne i izlazne poste.

4. Konfigurirajte Moguénosti rac¢una i kucnite
Dalje’ Mogucnosti racuna
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. . v PRT a ag-g i
5. Unesite naziv ra¢una za koji Zelite da se prikaze

u izlaznim porukama, zatim kucnite Dalje za T —
prijavu u ulaznu postu. e

vewtopad

Dodavanje racuna e-poste
Dodavanje ra¢una e-poste

1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije.

2. Kucnite . i zatim se prijavite pomocu svog racuna.

E-posta

3. Kucnite i > Postavke. Zatim kucnite Add

account (Dodaj racun) u gornjem desnom () O
kutu zaslona.

Postavke
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Gmail

Pomocu aplikacije Gmail mozZete izraditi novi Gmail racun ili sinkronizirati
postoje¢i Gmail racun, tako da mozete slati, primati i pretrazZivati e-postu s
Fonepada. Omogucavanje ove aplikacije omogucuje vam pristup drugim Google
aplikacijama koje zahtijevaju Google racun, kao sto je Play Store.

Postavljanje Gmail racuna
1. Kucnite za odlazak na zaslon Sve aplikacije.

2. Kucnite ™2 za pokretanje Gmaila.

3. Kucnite Postojeci i upisite postoje¢u E-posta i
Zaporka i zatim kucnite }

NAPOMENA:
+ Kucnite Novi ako nemate Google racun.

« Kod prijavljivanja, morate pricekati dok
Fonepad komunicira s Google posluZiteljima za
postavu vaseg racuna.

4. Koristite Google racun za arhiviranje i vra¢anje
vasih postavki i podataka. Kucnite } za prijavu
na Gmail racun.

VAZNO! Ako imate nekoliko korisni¢kih ra¢una
e-poste uz Gmail, koristite E-posta za spremanje
vaseg vremena spremanje vaseg vremena i
pristup svim korisnickim racunima e-poste u isto
vrijeme.
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Play Store

Pristupite mnostvu zabavnih igara i aplikacija u Play Storeu pomocu vaseg Google

ra¢una.

VAZNO! Na Play Store mozZete pristupiti samo prijavljivanjem u Google racun.

Pristup na Play Store

Pristup na Play Store:

1. Na Pocetnom zaslonu kucnite .

2. Ako vec imate postojeci Google racun, kucnite Postojeci i unesite vas racun

Trg. Play

e-poste i lozinku. Ako nemate racun, kucnite Novi i slijedite upute na zaslonu

za izradu racuna.

3. Nakon prijave, mozete pokrenuti preuzimanje aplikacija iz Play Storea i
instalirati ih u Play Store.

VAZNO! Preuzmite najnoviju verziju za Adobe Flash Player za Android® uredaje.
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NAPOMENA:

+ Nije moguce vratiti izbrisane aplikacije, ali ih je moguce ponovno preuzeti pomocu
istog korisni¢kog racuna.

+ Neke aplikacije su besplatne, a neke je potrebno platiti kreditnom karticom.

Karte

Google Maps omogucuje vam pregled i pronalazenje mjesta, ustanova i dobivanje
uputa za smjer kretanja. Takoder vam omogucuje provjeru trenutne lokacije i
dijeljenje informacije s drugima.

Koristenje Google Maps
Za koristenje Google Maps:

1. Kucnite za prikaz zaslona Sve aplikacije i zatim kucnite .

2. Koristite alatnu traku na gornjem dijelu zaslona za prilagodavanje vase
pretrage.

Portretni prikaz

Napredne postavke
Smjerovi

Trenutna lokacija

S fersisain
@ /
B v

\j, "
N Fn=y
=y Sectin20aduRd | xmy_y

52013 Google - Podie; o kart £2013Go0gle,

2000 stopal
T

« ) =
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Pejzazni prikaz

Trazi Traka s alatima

Napredne postavke

Slojevi
Smjerovi

Lokalna mjesta

Trenutna lokacija

A RE 5}
o 2 T
£ =
3% \
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- an "y
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MyLibrary
Moja biblioteka, integrirano sucelje za vasu kolekciju knjiga, omogucava

postavljanje i razvrstavanje kupljenih i preuzetih e-knjiga prema naslovu, autoru i
datumu.

Za pokretanje aplikacije MyLibrary, kucnite za prikaz zaslon Sve aplikacije i

zatim kucnite \

MyLibrary

VAZNO! Mozda ¢e vam biti potreban Adobe Flash® player za otvaranje nekih

elektronickih knjiga. Preuzmite Adobe Flash player prije koristenja MyLibrary (Moje
biblioteke).

NAPOMENA: Moja biblioteka podrzava e-knjige u formatima ePub, PDF i TXT.
MyLibrary glavni zaslon

Razvrstaj prema naslovu,
autoru, datumu ili Mojem nizu

Odaberite za pomicanje ili
brisanje e-knjiga

Pretrazivanje elektronickih
knjiga " .

| Bl e ; Napredne postavke

My BookS... +

My Books

3Books

Vase police s knjigama

Alice's Adve. Pride and Pr. . .
LewisCarroll 4 Jane Austen 4 Knjige na odabranoj

o A
0Books polici s knjigama

Pride and Pr.

Jane Austen

Last Read

Posljednja ¢itana e-knjiga
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Citanje e-knjiga

Kad ¢itate e-knjigu, povucite prst ulijevo za sljedecu stranicu ili povucite prst s
lijeva udesno za povratak na prethodnu stranicu.

ropspogais —40 B B Do
Pretrazivanje klju¢nih rije¢i —

Umetanje zabiljeske

Marker Povecavanje zumom
Funkcija pretvaranja Smanjivanje zumom
teksta u govor Chaptecsy

Sir William stayed only a week at Hunsford, but his visit
was long enough to convince him of his daughter's being
most comfortably settled, and of her possessing such a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
morning to driving him out i his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of her cousin by the altera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
was now passed by him either at work in the garden or in
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first
rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
and had a more pleasant aspect; but she soon saw that her

friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
own apartment, had they sat in one equally lively; and she
gave Charlotte credit for the arrangement.

s
B- - - - - - - - - - b———Ilistanjestranice
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Okretanje stranice

Za prijelaz na sljedecu stranicu povucite s desna u lijevo. Za vracanje na prethodnu

stranicu povucite s lijeva u desno.
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Chapter 30
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Postavljanje knjizne oznake

Knjizna oznaka omogucava oznacavanje stranica knjige kako biste se kasnije lakse
mogli vratiti na posljednju procitanu stranicu.

gaopnoe

From the drawing-room they could distinguish nothing
in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phaeton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-
sonag sation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

nd had a few minutes' cos

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
to Rosings, and not many in which his wife did not think it
necessary to go likewise; and till
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-
ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too
large for her family.

beth recollected that

Elizabeth soon perce

ed, that though this great lady was

not in commission of the peace of the county, she was a
mostactive magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

Postavljanje knjizne oznake:

1. Kucnite bilo gdje na zaslon za prikaz alatne trake.

2. Kucnite

da oznadite stranicu. Mozete oznaciti koliko Zelite stranica.

3. Zaprikaz oznacenih stranica, kucnite E > Bookmark list (Popis zabiljeski) i
zatim kucnite stranicu koju Zelite otvoriti.
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Biljezenje na stranici

Biljezenje u e-knjigama omogucuje da vidite definiciju neke rijeci, kopirate rijec
ili frazu, podijelite putem e-poste ili slusate pomocu funkcije pretvaranja teksta u
govor.

Biljezenje rijedi Biljezenje izraza
N T

have wondered at this, but at the time it all
seemed quite natural); but when the Rabbit actu-
ally TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and
then hurried on, Alice started to her feet, for it
flashed across her mind that she had never before
seen a rabbit with either a waistcoat-pocket, or a
watch to take out of it, and burning with curiosi-

|

|

|

|

| From the drawing-room they could distinguish nothing
| in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
| Miss de Bourgh drove by in her phaeton, which he never
| failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-
| sonage, and had a few minutes’ conversation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.
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Trakas

there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a

In another moment down went Alice after it,
never once considering how in the world she was
to get out again.

I from her ladyship,
s passing in
ta their em-

The rabbit-hole went straight on like a tunnel for
some way, and then dipped suddenly down, so sud-

ployme)
Hifioren,_NONOUred

ture; . d if sh v o
“‘{‘mp‘:‘ Adjective e denly that Alice had not a moment to think about
of findiy  honoured (comparative more  iniewd stopping herself before she found herself falling
honoured, superlative most honoured) down a very deep well
large fol | e iceepie,
o , having received honour. BI|JeSka iz
Elizal : 1 s
© 2005, Plato, Sophist. Translation e v P e W s very dee she Ve g| o
il 2005, P, septiotl | A rje¢nika Either the well was very deep, or she fell very slow’

mostac One of them is the Rtest con- ly, for she had plenty of time as she went down to

cerns o time-honoured method of our lins; and
forefathers
wheney quarrel-

|
6

Za biljezenje stranice:

2

1. Kucnite i drzite Zeljenu rijeC ili reCenicu dok se ne prikazu alatna traka i biljeska
iz rjecnika.
NAPOMENA: Ako Zelite oznaciti frazu, kucnite i zadrZite rije¢ pa pomakom prsta
oznacite frazu. Nakon oznacavanja fraze, biljeska iz rjecnika se nece pojaviti.

2. lztrake s radnjama odaberite jednu od sljedec¢ih moguénosti:
a. Kucnite Highlight (Oznaci) da oznacite rije¢ ili frazu.
b. Kucnite Note (BiljeSka) da zabiljeZite odabranu rije¢ ili frazu.
¢.  Kucnite Text to Speech (Funkcija pretvaranja teksta u govor) za
slusanje odabrane rijeci ili izraza.
d. Kucnite Copy (Kopiraj) ako Zelite kopirati odabranu rije¢ ili frazu ili je
zalijepiti u tekstualnu aplikaciju.
e. Kucnite Share (Dijeli) za dijeljenje fraze i zatim odaberite Zeljenu
aplikaciju za dijeljenje.
f. Kucnite na Translation (Prijevod) kako biste vidjeli prijevod odabranog
izraza.
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SuperNote Lite

SuperNote je jednostavna aplikacija koja vam pruza vise interaktivni dozivljaj
nudedi mogucnosti za stavljanje biljeski, Saranje, snimanje i umetanje fotografija
te snimanje zvukova i videozapisa.

Takoder mozete podijeliti biljeznice putem ASUS WebStorage racuna.

Za pokretanje aplikacije SuperNote Lite na Pocetnom zaslonu, kucnite ﬁ .

SuperNote Lite

Glavni zaslon aplikacije SuperNote Lite

Kucnite za odabir i brisanje,

kopiranje, premjestanje ili izvoz
Kucnite za pregled prema vrsti i iuvoz stranica

Postava, arhiviranje i obnova

Kucnite za dodavanje nove
biljeznice
New
Notebook

Davao La Union
2013/01/2800 2013/01/280

Supumts utorid

»— Sve vase biljeznice

]

—_—
Tutorial for
Phone
2013/01/170

Kucnite za slanje vase
biljeznice na ASUS & No sync task
WebStorage ra¢un
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Stvaranje nove biljeznice
Za stvaranje nove biljeznice:

1.
2.

80

Kucnite New Notebook (Nova biljeznica).
Odredite naziv datoteke i odaberite Pad ili Phone
za veli¢inu stranice.

Odaberite predlozak. Stranica s novom biljeskom
pojavljuje se odmah.

Name Notebook Name

Page size ) Pad @ Phone

Blank Blank Line

Line Grid Grid

Meeting Diary
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Novo sucelje biljeznice u aplikaciji SuperNote

Dijeljenje i izvoz Nova stranica
Spremi 5 Elzbri§i stranicu

Postavke

Povratna putanja

Alatna traka biljeznice

Prethodna stranica
o . ‘—Sljedec'astranica
L,
brojevi stranica

NAPOMENA: Postavke rezima i alatna traka biljeznice mijenjaju se kada kucnete

, rezim ilirezim 5.

v. Write
rezim| o
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Prilagodba vase biljeznice

SuperNote vam omogucava kreativnost s vasim biljeznicama. Iz alatne trake
mozete odabrati nekoliko alata koji vam omogucuju prilagodavanje notesa.

NAPOMENA: Postavke alatne trake razlikuju se u ovisnosti o odabranom rezimu.

Za prilagodbu vase biljeznice:

1. Na glavnom zaslonu aplikacije SuperNote kucnite biljeznicu koju Zelite

prilagoditi.

2. Kucnite bilo koju od ikona na alatnoj traci za pocetak uredivanja notesa.

NAPOMENE:

« Zarezim Pisanje, kucnite ¥ na alatnoj traci notesa i zatim kucnite za prikaz

vodilja za krasopis, prema potrebi.

« Zarezime Pisanje i Tipkanje, kucnite za odabir boje i debljine teksta ili linije.

Kucnite za crtanje,
pisanje ili tipkanje na
vasoj biljeznici.

Kucnite za odabir-
vrste linije, debljine i
prozirnosti.

Notebook Nam  Notebor
e01 e0l

Kucnite za vracanje posljednje
ponistene radnje.

Kucnite za ponistavanje vase
trenutne radnje.

Kucnite za promjenu velicine ili

account to Store your
oot on the cloud
an ywﬁelfe\ d/)/zf/‘/ﬂﬁ s

(e

[
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pomicanje umetnutog objekta.

Kucnite za umetanje tekstualne
ili medijske datoteke.
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SuperNote rezim samo za Citanje

Kucnite za aktiviranje nacina rada
za uredivanje

(@ Read modeonly: You are in Read Mode. Use your finger o
flip through or scroll up/down the page.

Notebook Nam_ Notebor

2012106150 2012106/

Get a Free cloud
account to Store your
data on the cloud
anywhere , anyérme

] enz |2

Preimenovanje vase biljeznice

Za preimenovanje vase biljeznice:

1. Naglavnom zaslonu za SuperNote kucnite i drzite datoteku biljeznice i zatim
kucnite Rename (Preimenu;j).

2. Unesite naziv datoteke i zatim kucnite OK (U redu).
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Skrivanje biljeznice
Za skrivanje biljeznice:

1. Naglavnom zaslonu aplikacije SuperNote, kucnite i drZite datoteku notesa i
zatim kucnite Lock to hide (Zakljucaj za skrivanje).

2. Unesite lozinku i zatim kucnite OK (U redu).
NAPOMENE:
« Od vas ce se zatraziti da unesete novu lozinku kad biljeznicu sakrijete po prvi put.

« Zapregled skrivenih biljeznica na glavnom zaslonu kucnite Eﬂ i zatim kucnite
Show locked notebook (Prikazi zaklju¢anu biljeznicu).

Brisanje biljeznice
Za brisanje biljeznice:

1. Na glavnom zaslonu aplikacije SuperNote, kucnite i drzite datoteku notesa i
zatim kucnite Delete (Izbrisi).

2. Kucnite Delete (Izbrisi) za potvrdivanje brisanja notesa.
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ASUS Studio

ASUS Studio je aplikacija koja vam omogucuje upravljanje slikama i videozapisima
pohranjenim u Fonepadu. Pomocu aplikacije ASUS Studio, mozete pretrazivati

i razvrstavati slike i videozapise, uredivati slike i filtrirati efekte; kreirati
personalizirane albume i dijeliti ih putem e-poste ili stranica drustvenih mreza.

Za pokretanje aplikacije ASUS Studio, kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim

kucnite @

ASUS Studio

Glavni zaslon aplikacije ASUS Studio

Razvrstaj prema vremenu Razvrstaj prema lokaciji

Razvrstaj prema vrsti Postavke

Razvrstaj prema albumu

ts (47)

in Wonderland
Datoteke slika i videozapisa ——e ﬁ ‘l\

sdeard0 (1) Pictures (12)

Music (5) Movies (1)

Pregled spremljenih slika

Za pregled vasih slika kucnite foto album i zatim povucite prstom prema gore ili
dolje za listanje spremljenih slika.

Gledanje spremljenih videozapisa

Za gledanje spremljenih videozapisa kucnite video album i zatim kucnite za
odabir i gledanje videozapisa.
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Prilagodavanje spremljenih slika

Za prilagodavanje slike otvorite album koji sadrZi sliku koju Zelite prilagodavati i
zatim kucnite sliku za odabir i pokretanje alatne trake.

Kucnite za dijeljenje slike
Kucnite za povratak na

¢ { o 2 .
prethodni zaslon [ covaozor0-29109 : Postavke

Traka s alatima

Alatna traka se sastoji od sljedecih funkcija:

Kucnite za dodavanje slike kao omiljene.
Kucnite za oznacavanje slike i odabir kategorije.

Kucnite za uredivanje slike.

w0 ]e

Kucnite za brisanje slike.
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Uredivanje fotografije
Uredivanje fotografije:

1. Kucnite 24 na alatnoj traci.
2. Kucnite alate za uredivanje za pocetak uredivanja.

Kucnite za vracanje ponistenih
Kucnite za okretanje slike promjena

Kucnite za povratak na . . .
prethodni zaslon | e Kucnite za spremanje promjena

Kucnite za ponistavanje
promjena

Kucnite za rezanje slike

Alatna traka za uredivanje
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BuddyBuzz

BuddyBuzz je ASUS ekskluzivni agregator drustvenih mreZza koji vam omogucuje
pristup visestrukim ra¢unima drustvenih mreza na jednom mjestu. Uz BuddyBuzz
moZete prebacivati izmedu vasih racuna drustvenih mreZa, kao $to su Facebook,
Twitter i Plurk.

NAPOMENA: Pobrinite se da registrirate vase racune drustvenih mreza kod prvog
koristenja aplikacije BuddyBuzz.

Koristenje aplikacije BuddyBuzz
Koristenje aplikacije BuddyBuzz:

1. Na Pocetnom zaslonu kucnite i zatim kucnite w

BuddyBuzz

2. Kucnite za pokretanje glavnog zaslona aplikacije BuddyBuzz.

Glavni zaslon aplikacije BuddyBuzz

Kucnite kako biste konfigurirali

L]
BuddyBuzz v A .
racun i opce postavke

What's Hot Kucnite za pregled

vase trenutne lokacije

NathanFillion
nl & Fm7768

Feb 19,2013 3:45:25 PM

—— Kucnite za objavu vaseg statusa

Kucnite kako biste
vidjeli najvaznije vijesti
svojih prijatelja ili nove

fotografije

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t co/dwiwTNKS

hitp://1.co/dwiwTNKS

News Updates
Kucnite kako biste procitali
novosti i pogledali
fotografije koje ste postavili
na My Board

Kucnite kako biste vidjeli
novosti kod vasih prijatelja,
oznacene stranice i dogadaje

Kucnite kako biste pregledali
obavijesti koje su oznacene
na vasem profilu.

Kucnite kako biste
pogledali svoje prijatelje i
njihove profile

Kucnite kako biste dodali
omiljene prijatelje i
pregledali omiljene objave
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AudioWizard

AudioWizard omogucuje prilagodbu nacina rada zvuka vaseg Fonepada, za jasniji
audio izlaz koji odgovara stvarnim scenarijima primjene.

Za pokretanje aplikacije Audio Wizard kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim
kucnite B .

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Kucnite za isklju¢ivanje
aplikacije AudioWizard

Unaprijed postavljeni
nacin rada

B

MoviAgAcde

Kucnite za potvrdu odabira
nacina rada

Koristenje aplikacije AudioWizard
Za koristenje aplikacije AudioWizard:

1. U prozoru AudioWizard, kucnite nacin rada zvuka koji Zelite aktivirati.

NAPOMENA: Kucnite OFF (ISKLJUCENO) ako Zelite deaktivirati neki od rezima
zvuka koje ste prethodno spremili.

2. Kucnite U redu za spremanje odabranog nacina rada zvuka i izlaz iz prozora
AudioWizard.

K004 89



MyPainter

MyPainter je ekskluzivna ASUS aplikacija za bojanje koja vam omogucuje izradu
slikovne datoteke ili dodavanje krasopisa, efekata i slika na postojecu slikovnu
datoteku.

Za pokretanje aplikacije MyPainter kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim
kucnite 3.

Zaslon MyWorks

MyWorks

, WNE:
ik

Vase slike
Kucnite za Kucnite za
izradu slike brisanje slike
Izrada slike
Izrada slike:

1. Nazaslonu MyWorks kucnite [§.
2. Nazaslonu s predloscima, kucnite za odabir predloska.

Select a template
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MyPainter zaslon za uredivanje

Kucnite za
dijeljenje slike
Kucnite za izradu
nove slike

Kucnite za
spremanje slike

Alatna traka za
slikanje

Uredivanje slike
Uredivanje slike:

1. Na zaslonu MyWorks kucnite za odabir slike.
2. Kucnite alate za uredivanje za pocetak uredivanja.
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App Locker

App Locker je sigurnosna aplikacija koja vam omogucuje zastitu osobnih
aplikacija od neovlastene upotrebe.

Koristenje aplikacije App Locker
Koristenje aplikacije App Locker:

1. Na Pocetnom zaslonu kucnite

2. Kucnite Start i zatim postavite lozinku.

i zatim kucnite ia

=
Set the password

New password:

Create the password for App Locker.

4-12 alphanumeric characters

Confirm new password:

Qdustani

4-12 alphanumeric characters

Uredu

3. Kucnite U redu za prijelaz na zaslon App Locker.
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App Locker
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Zaslon App Locker

K004

6 o @
[a]
[

Type Name

2= Guess The Movie
Kalendar
App Locker Pa Sysemam
— Kalkulator
File Protection System app
Karte

|
@ sysemom
()
()

Lokalno
System app

Messenger
Systemapp

= . MyBitCast
Systemapp

MyLibrary Lite
System app

MyPainter
System app

Osobe

System app

Postavke
System app

Postavke usluge Google
System app

Preglednik
Systemapp

Press Reader

NAPOMENA:

Kucnite ovdje radi konfiguracije za
App Locker.

Pomaknite kliza¢ udesno kako
biste pokrenuli App Locker i
aktivirali popis aplikacija.

— Kucnite aplikacije koje Zelite zakljucati.
Ako Zelite otkljucati aplikaciju, samo
kucnite aplikaciju koju ste prije zakljucali.

« Znakovi brave pojavit ¢e se pored zaklju¢anih aplikacija na poc¢etnom ekranu.

+ Od vas Ce se zatraziti unos lozinke prilikom svakog pristupanja zaklju¢anim

aplikacijama.
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App Backup

App Backup omogucuje vam da arhivirate i lozinkom zadtitite instalirane aplikacije
i podatke na Fonepadovu unutarnjem ili vanjskom prostoru za pohranjivanje. Ova
vam aplikacija omogucuje i da obnovite aplikacije i podatke koje ste prije obrisali
s Fonepada nakon azuriranja firmvera uredaja ili nakon resetiranja uredaja na
tvornicke postavke.

Za pokretanje aplikacije App Backup kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim

Eo——]

kucnite %@ .

App Backup

VAZNO!
+ App Backup ne moze obnoviti aplikacije za koje je potrebna autentifikacija racuna.
« Prije azuriranja firmvera uredaja ili povratka na tvorni¢ke postavke, provjerite jeste

li arhivirali aplikacije i podatke na mikro SD karticu.

NAPOMENA: Morate unijeti svoju lozinku za obnavljanje aplikacija i podataka.

Zaslon Popis za arhiviranje

Kucnite za pokretanje arhiviranja
aplikacija i podataka =T ”
N Dwcar | [R seuecrau

Kucnite za odabir svih aplikacija i
podataka za arhiviranje

Select the app data you want to back
up

CEp p— Odaberite vrstu arhiviranja

® DataOnly ) Data & Application

Backup List Name a

B Temple Run 2
2

Popis instaliranih aplikacija i
-
podataka

Kucnite za brzo arhiviranje svih
aplikacija i podataka
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Arhiviranje aplikacija i podataka
Arhiviranje aplikacija i podataka:

1. Naglavnom zaslonu aplikacije App Backup, kucnite Backup List (Popis
arhiva) na lijevom oknu za pregled popisa instaliranih aplikacija i podataka.

2. Oznacite aplikacije koje Zelite arhivirati, zatim kucnite .

3. Unesite naziv datoteke s arhivom i

. K Create a new backup file
zatim kucnite U redu.

File name:
NAPOMENA: AkO ielite Spremiti (File name cannot contain the following characters: \/:#?"<>|
kopiju arhivirane datoteke, oznacite g
Copy backup file to (Kopiraj u backip]
datoteku arhive na): i zatim kucnite Saveto:
. /sdcard0/ASUS/App_Backup/
E za odabir mape.

" Copy backup file to:

/Removable/MicroSD “

Odustani Uredu

4, Postavite lozinku za ovu arhiviranu

. . !0 Password
datoteku, a zatim kucnite U redu. -

Enter password:

Confirm password:

o Save the password

Odustani Uredu
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5.

6.
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Kucnite U redu za nastavak

L o A Application Backup
arhiviranja aplikacija.

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected backup applications. Please do not
remove the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again
Odustani Uredu

Nakon dovrsetka postupka

R . Backup process is completed
arhiviranja, kucnite U redu.

backup1.abu is created. 1 Successful
0 Failed
Guess The Movie
f@ij v.1.2345678 o
Uredu
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Zaslon s popisom obnavljanja

Kucnite za brisanje
arhiviranih datoteka

Kucnite za dijeljenje o
arhiviranih datoteka FECT) 5 Kucnite za odabir svih
PP RN PRE — arhiviranih datoteka

Select the backup file . . . .
Kucnite za pokretanje aplikacije

Rei oxe ~  Upravitelj datoteka
e 7320 . L. .
Restore List 8] vecm 1 +— Popis arhiviranih datoteka
v @) vacku
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Obnavljanje aplikacija i podataka

Obnavljanje aplikacija i podataka:

1. Naglavnom zaslonu aplikacije App Backup, kucnite Restore List (Popis
obnavljanja) na lijevom oknu za pregled popisa arhiviranih datoteka.

2. Kucnite datoteku koju zelite
obnoviti, a zatim kucnite U redu.

3. Unesite lozinku koju ste postavili
kada ste izradili datoteku za

arhiviranje i zatim kucnite U redu.

4. Odaberite datoteku koju zelite
obnoviti i zatim kucnite U redu.

98

A Restoring the Applications

The restore process may take a while.

Please da not shut down your device nor use the
selected restore applications. Please do not remove
the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Odustani Uredu

4~ Password

The backup file is protected, please enter the
password

Password:

Odustani Uredu

backup1

The backup file contains these applications. Please
select the items whose data you want to restore.

+ Select all items

7 % Guess The Movie
G
oy 1.2345678

Qdustani Restore
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5.

K004

Kucnite U redu za nastavak
obnavljanja aplikacija u vasem
sustavu.

Nakon dovrietka postupka
obnavljanja, kucnite U redu.

Restoring the Applications

The restore process will replace your previously
stored data. Continue?

Qdustani Uredu

Restore process is completed

backup1.abu is restored 1 Successful
0 Failed
Guess The Movie
5.“«7 v.1.2345678 o
Uredu
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Widgeti
Widgeti su male aplikacije koje omogucuju jednostavan pristup korisnim i
zabavnim aplikacijama na pocetnom zaslonu vaseg Fonepada.

Za pregled widgeta kucnite na Pocetnom zaslonu i zatim kucnite WIDGETI.

Prikazivanje widgeta na pocetnom zaslonu

Na zaslonu Widgets povucite prstom ulijevo ili udesno kako biste odabrali widget.
Kucnite i drzite odabrani widget, zatim ga odvucite na PoCetni zaslon.

VAZNO!

« Prije mogucnosti koristenja odabranog widgeta, mozda Ce se od vas zatraziti
izvrsavanje dodatnih zadataka kao $to je registracija ili aktivacija.

+Ako nema dovoljno prostora na zaslonu na koji ste postavili widget, widget nece
biti dodan na zaslon.
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Uklanjanje widgeta s Pocetnog zaslona

Na Pocetnom zaslonu, kucnite i drzite widget dok se ne pojavi X Uklanjanje.
Bez podizanja prsta, odvucite widget na X Uklanjanje za uklanjanje widgeta s
Pocetnog zaslona.

Uklanjanje widgeta s
Pocetnog zaslona

X Ukianjanje

K004
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ASUS Battery

ASUS Battery je poseban widget dizajniran za prikaz stanja baterije Fonepada i
njegove povezane dodatne opreme po postotku i boji.

Za pregled widgeta ASUS Battery, kucnite na Po¢etnom zaslonu i zatim
kucnite WIDGETI.

Prikazivanje widgeta ASUS Battery na Po¢etnom zaslonu

Na zaslonu Widgets povucite prstom ulijevo ili udesno kako biste potrazili widget
ASUS Battery. Kucnite i drzite widget, zatim ga odvucite na Pocetni zaslon.

12550 2 Mar16

NAPOMENA: Takoder mozZete pregledati stanje baterije Fonepada u ASUS brzoj
postavi i podrucju obavijesti. Vise pojedinosti potrazite u odjeljcima ASUS Brza
postava i Obavijesna ploca.
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Dodaci
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EZ izjava o sukladnosti
Ovaj proizvod sukladan propisima R&TTE direktive 1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti
mozZe se preuzeti na http://support.asus.com.

Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne sludajte zvuk predugo na razini
visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Za upotrebu u Francuskoj, sukladno Francuskom ¢lanku L 5232-1, utvrdena je
sukladnost ovog uredaja sa zahtjevima u vezi zvu¢nog tlaka iz standarda NF EN
50332-2:200 i NF EN 50332-1:2003.

Upozorenje o CE oznaci

q3

CE oznacivanje za uredaje bez bezi¢ne mreze/Bluetootha

Isporuéena verzije uredaja sukladna je zahtjevima EEZ direktiva 2004/108/EZ
“Elektromagnetska kompatibilnost”i 2006/95/EZ “Niskonaponska direktiva"

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj je 1,65 W/kg. Ova podloga za Fonepad ispitana
je na udaljenosti od 0,5 cm od tijela dok je uredaj emitirao na najvisoj certificiranoj
razini snage u svim ispitanim frekvencijskim opsezima. Da bi se zadrzala
sukladnost s CE RF zahtjevima u pogledu izloZzenosti, mora se zadrzati minimalna
udaljenost od 0,5 cm izmedu podloge za Fonepad i korisnika.
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Podaci o RF izlozenosti (SAR) - CE

Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/519/EZ) u vezi ograni¢avanja
izloZzenosti opce populacije elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu
zastite zdravlja.

Ogranicenja su dio opseznih preporuka za zastitu opce populacije. Ove preporuke
su razvile su i provjerile neovisne znanstvene organizacije putem redovitih i
detaljnih procjena znanstvenih studija. Mjerna jedinica ograni¢enja za mobilne
uredaje koje je preporucilo Europsko vijece je “Specific Absorption Rate” (Specificna
stopa apsorpcije) (SAR), a SAR ogranicenje iznosi prosjecno 2,0 W/kg na 10 grama
tjelesnog tkiva. Ona zadovoljava zahtjeve Medunarodnog odbora za zastitu od
neionizirajuceg zracenja (ICNIRP).

Sto se ti¢e upotrebe u blizini tijela, ovaj uredaj je ispitan i zadovoljava smjernice
ICNRP u vezi izlozenosti te Europski standard EN 62311 te EN 62209-2. SAR

se mjeri kada je uredaj u potpunom dodiru s tijelom dok izvr3ava prijenos na
najvisim certificiranim razinama snage na svim frekvencijskim pojasima mobilnog
uredaja.

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene

kabele za napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm* ili HO5VV-F, 2G, 0,75
2

mm”,

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanja rabljenih
proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase
orijentacije na najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjeSenja kojima
omogucujemo nasim kupcima odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija

i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu. Molimo posjetite http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju u raznim
regijama.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zaétite od elektri¢nog udara, na uredaj
nanesen je premaz za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.

Obavijest na skidljivom poklopcu

VAZNO! Poklopac straznjeg pretinca sadrZi antenu koja omogucuje upucivanje i
primanje poziva. Kada skinete poklopac straznjeg pretinca kako biste postavili mikro
SIM karticu ili mikro SD karticu, oprezno vratite poklopac na njegovo mjesto.
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Propisno zbrinjavanje

Opasnost od eksplozije baterije ako se zamijeni nepropisanom
vrstom. Dotrajale baterije zbrinite sukladno uputama.

NE odlazite bateriju zajedno s komunalnim otpadom. Simbol
prekrizene kante za otpatke oznacava da se baterija ne smije odlagati
zajedno s komunalnim otpadom.

Fonepad NEMOJTE odlagati u komunalni otpad. Dijelove ovog
proizvoda moguce je ponovo koristiti i reciklirati. Simbol prekrizenog
kosa za otpatke oznacava da se proizvod (elektri¢na i elektronicka
oprema te baterije koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Elektronicke proizvode odloZite prema
vazec¢im lokalnim propisima.

I = B

Fonepad NE odlazite u vatru. [ZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata.
\, NEMOJTE rastavljati Fonepad.

0y

Naziv modela: K004 (ME371MG)

Proizvodac: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Ovlasteni predstavnik u ASUS Computer GmbH

Evropi:

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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K004

EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I.-l L

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS FonePad

Model name :

K004

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

XI EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[0 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X] EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008
[ EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

5 EN 300 328 VA1.7.1(2006-10)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
I EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
X EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1V/5.2.1(2011-05)
5 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
0 EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
0 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
X EN 50360:2001

K EN 62209-1:2006

X EN 62311:2008

K EN 62209-2:2010

5 EN 62479:2010

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 VV1.3.1(2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 VV1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 VV1.3.1(2006-05)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50371:2002

EN 50385:2002

OO0000XXONKOXKX

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1/A11:2009
X EN 50332-2:2003

[ EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[J2009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
KICE marking

C€ 0662

Declaration Date: Feb. 01, 2013

EC conformity marking)

Year to begin affixing CE marking:2013

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Ver. 121001
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